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ENSINO DE LINGUAS: A CONSTRUCAO DA IDENTIDADE DO PROFESSOR DE
LINGUA INGLESA NOS TEMPOS MULTICULTURAIS!

Cremilton de Souza Santana?

INTRODUCAO

O ensino de lingua inglesa no Brasil iniciou-se com a chegada da Familia Real
Portuguesa ao pais citado acima no ano de 1808, no entanto, a implementacao da Lingua
Inglesa nas escolas brasileiras como disciplina obrigatoria conforme explica Santos
e Oliveira (2009) tinha o objetivo de capacitar os estudantes para se comunicarem
oralmente e por escrito. Nessa época, os professores utilizavam o inico meio de ensino
que conheciam, isto é, o Método Gramatica-traducao. Leffa (1999) aponta que, a partir
de 1931, houve mudancas nas questdes metodoldgicas, quando o Método Gramatica-
traducdo deu espaco para o uso do Método Direto, isto é, 0 ensino da lingua por intermédio
da prépria lingua que levava em consideracao as contextualizagdes do cotidiano.

Mais de dois séculos depois da implementacdo da lingua inglesa no Brasil, muitas
mudancas incidiram na cultura de aprender e ensinar o idioma de 14 para ca. Atualmente,
o Inglés assume o legado de lingua internacional. Congruente a isso, propomos neste
trabalho uma investiga¢do de cunho bibliografico com natureza qualitativa para responder
a problematica: até que ponto o professor de Lingua Inglesa (doravante LI) perderia ou
agregaria valores a sua identidade e a sua cultura ao adquirir formac¢do neste idioma?
Para tanto, buscamos as noc¢des de identidades a partir do sociélogo Zygmunt Bauman (2005),
ao explicar que as identidades surgiram a partir da “crise do pertencimento” entre o0 “deve” e 0
“é”, reconstituindo a realidade semelhante as ideias e padrfes sociais situados na historia.

O escopo tedrico utilizado é fruto da interagdo transdisciplinar entre Analise do
Discurso (doravante AD) francesa, tendo como base os pensamentos do filésofo Michel

1 Este trabalho faz parte de minha pesquisa de mestrado que se encontra em desenvolvimento no Programa
de P6s-Graduagdo em Letras: Cultura, Educacdo e Linguagens, pela Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia,
UESB, Brasil. Tenho como orientador o professor Dr. Kanavillil Rajagopalan.

2 Mestrando do Programa de P6s-Graduacédo em Letras: Cultura, Educagdo e Linguagens, pela Universidade
Estadual do Sudoeste da Bahia, UESB, Brasil; participante do grupo de pesquisa AUDiscurso/ CNPq — Laboratorio
de Estudos Audiovisual e Discurso da Universidade do Estado da Bahia (UNEB DCH VI). Endereco eletrdnico:
niltoncte@hotmail.com
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Foucault e da Linguistica Aplicada (doravante LA). Neste quadro, buscamos os lagos que
aproximam esses dois campos, uma vez que eles investigam e interpretam as praticas dos
sujeitos que permitem a manifestacdo da linguagem por estes inseridos na histéria. No
nosso caso, a construc¢do da identidade do professor de Lingua Inglesa (doravante LI).

Nesse contexto, o objetivo principal da nossa pesquisa é explorar como aidentidade
do professor de Lingua Inglesa estd sendo constituida na contemporaneidade, visto que a
lingua nao se compde apenas de suas estruturas gramaticais, ela ultrapassa as fronteiras
sociais e acompanha a politica, a evolucao histérica do mundo, tendo em vista que assim
como a sociedade muda, a lingua também se transforma por ser um fator social. O ato de
ensinar e aprender uma lingua estrangeira na atualidade mescla varios valores culturais
e ideoldgicos, pois como enfatiza Rajagopalan (2003, p. 26), as interagdes entre culturas
trazem “consequéncias diretas sobre a vida e o comportamento cotidiano dos povos,
inclusive no que diz respeito a habitos e costumes linguisticos”.

Deste modo, a construgao social do professor de LI de forma interacional com
seus alunos e o mundo em sua volta contribui para a histéria do conhecimento do ser
humano como ser social apreendido no tempo e no espago historicamente situado, tendo
em vista que a aprendizagem em uma lingua estrangeira possibilita contatos com varias
culturas, civilizagdes e valores diferenciados que constituem os sujeitos professores de
linguas na atualidade a partir de discursos e enunciados ideologicamente marcados na
sua historicidade das pluralidades linguisticas e das multiplas identidades no mundo
globalizado. O aprendizado de um novo idioma de forma critica e reflexiva s6 vem a somar
na identidade cultural do aprendiz.

A interagdo cultural s6 foi possivel pelo processo de globalizacdo que segundo
Bauman (1999, p. 7), “é o destino irremediavel do mundo, um processo irreversivel; é
também um processo que nos afeta a todos namesma medida e da mesma maneira”. Diante
disso, vamos problematizar “o sujeito como principio de agrupamento do discurso, como
unidade e origem de suas significagdes, como foco de sua coeréncia” (FOUCAULT, 2008, p.
26), isto é, perceber como o sujeito professor de LI é constituido no processo de difusao
cultural advindo da globalizacdo que se expandiu pelo mundo através das tecnologias
digitais, principalmente pela internet que se tornou, como esclarece Kumaravadivelu
(2006, p. 130), “o trago mais distintivo da fase atual da globalizacao”. Assim, a rede
possibilita a interacdo com outras culturas e identidades linguisticas que se imbricam e se
transformam rapidamente.

Desse modo, um dos motivos pelos quais as identidades linguisticas estdo em fases

de transformacgdes e renegociacdes é o contato entre diferentes sujeitos, com pensamentos
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e culturas distintos propiciados pelo processo de globalizacdo, tomando as palavras de
Rajagopalan (2003, p. 69): “quem aprende uma lingua nova esta se redefinindo como
uma nova pessoa”. Isto é, as identidades se constroem passo a passo, ndo é algo dado ou
estatico, elas estdo em constantes movimentos e a lingua/linguagem acompanham essas

mudancas por terem caracteristicas sociais.

METODOLOGIA

Esta pesquisa esta em desenvolvimento e faz parte de minha futura dissertacdo de
mestrado no Programa de Pds-Graduacdo em Letras: Cultura, Educacdo e Linguagens, pela
Universidade Estadual do Sudoeste da Bahia, UESB, Brasil. Esse trabalho tem natureza
bibliografica, mas voltada com perspectiva de cunho qualitativo que tem por método a revisao
da literatura. Para Gil (202, p. 45), “A principal vantagem da pesquisa bibliografica reside no
fato de permitir ao investigador a cobertura de uma gama de fendmenos muito mais ampla do
que aquela que poderia pesquisar diretamente”. Desse modo, a pesquisa bibliografica pode ser
compreendida como um processo de levantar e analisar um determinado tema a partir do que
ja foi publicado por outros autores. Nessa perspectiva, conforme relatam Lakatos e Marconi (
1991, p. 183), ““a pesquisa bibliografica ndo ¢ mera repeti¢do do que ja foi dito ou escrito sobre
certo assunto, mas propicia o exame de um tema sob novo enfoque ou abordagem, chegando a
conclusdes inovadoras”. Assim, as pesquisas bibliograficas apontam caminhos para diferentes
formas de analises sobre os saberes em favor da vida humana.

Sobre as pesquisas qualitativas, Denzin & Lincoln (2006, p.23) argumentam que “as
pesquisas qualitativas tém o intuito de tentar entender a natureza socialmente construida da
realidade e buscar solucdes para questdes que realcam como a experiéncia social é criada e como
esta experiéncia adquire significado”. Nesse quadro, buscamos investigar como as identidades
dos professores de LI sdo constituidos em meio a globalizacgéo.

RESULTADOS E DISCUSSOES

A formacao de professores é amplamente discutida na atualidade, no entanto, é

preciso reafirmar que falar sobre a construcdo da identidade do professor de LI jamais
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sera prescindivel, visto que, na modernidade liquida de Bauman (2005) os sujeitos
contemporaneos estdo suscetiveis a mudancas e em constantes transformacées historicas.
Assim, as identidades do professor de linguas também passam por estas transformacoes e
propiciam o surgimento de um sujeito em devir, pois este é percebido em uma posicao de poder
em sala de aula e produzido pela interacdo com o outro através da sua historicidade social e
cultural.

Estamos vivendo em uma sociedade com caracteristicas globalizadas, com
informacgdes veiculadas por todo lado e a dinamica do mundo moderno também subjetiva
o processo de construcdo da identidade do professor de linguas, por conseguinte, precisa
acompanhar tais nuances, buscando formagdes continuadas para melhorar sua pratica
pedagogica para que o ensino fique mais contextualizado com a realidade atual e do aluno,
partindo dos pressupostos destes lugares de mudancas que foram subjetivados pela
globalizacao.

Neste sentido, aprender uma nova lingua é construir e transformar a cultura e a identidade
dos sujeitos contribuindo para a historia do conhecimento da humanidade de forma positiva,
desde que seja de maneira critica/reflexiva e contextualizada com a realidade atual. E pensar
de forma reflexiva sobre “[...] o ensinar uma lingua estrangeira e, particularmente sobre
o ensinar uma lingua estrangeira em situacdes adversas” (CELANI, 2010, p. 61). Desta
forma, é por meio de enunciados de um mundo globalizado que o professor de LI se constitui
enguanto sujeito no exercicio da sua funcao.

CONCLUSOES

Dentro deste cendrio, a construcdo da identidade do professor de linguas é orientada
para a reflexdo sobre sua pratica inserida na sua historicidade, essa reflexao ndo ¢ uma busca por
simples modelos a serem imitados, mas ¢ uma busca que traga significados aos alunos a partir
de contextos especificos. Isto ¢, as discussdes em sala de aula iniciadas através dos conteudos
com contextos sociais e culturais abordados pelo professor permitirdo que o aluno reflita sobre
o lugar do outro e o seu lugar no mundo, trazendo uma reflexd@o critica sobre a sua historia.
O educando ndo precisa concordar com o educador, mas o discordar nesse caso se torna uma
reflexdo fundamentada com temas referentes a vivéncia do aluno. Dessa forma, entendemos
que ao alcancar fluéncia em um novo idioma, nem o professor ¢ nem o aluno perderao valores
de sua identidade ou de sua cultura, pois quem aprende um novo idioma se reconstitui como
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um novo sujeito.

Palavras-chave: Andlise do Discurso. Ensino de lingua inglesa. Identidade.

Linguistica Aplicada. Professor de Lingua Inglesa.
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